Porownanie thumaczen Jeremiasza 19:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Tak mowi JAHWE: 1dZ i kup u garncarza gliniany
dostowny dzban. Nastepnie wez ze sobg kilku* ze starszych
ludu i ze starszych kaptanow
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Oto, co powiedzial mi JAHWE: 1dZ i kup u garncarza
literacki gliniany dzban. Nastepnie wez ze sobg kilku sposrod
starszych ludu i starszych rangg kaptanow
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Tak mowi JAHWE: 1dZ i kup dzban gliniany od
literacki Gdanska garncarza, wez ze sobg kilka os6b sposrod starszych
ludu i starszych kaptanow;
BG Przektad Biblia Gdanska Tak mowi Pan: 1dz, a kup dzban gliniany od
literacki garncarza, a wzigwszy niektorych z starszych ludu i z
starszych kaptanow;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka To méwi JAHWE: IdZ a wezmi flaszke garnczarska
literacki gliniang od starszych ludu i od starszych kaptaniskich
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Tak powiedziat Pan do mnie: IdZ i kup flakon
literacki gliniany, nastepnie wez ze sobg kilku sposrod
starszych ludu i sposréd starszych kaptanow.
BW Przektad Biblia Warszawska Tak méwi Pan: 1dZ 1 kup u garncarza gliniany dzban,
literacki potem wez z soba kilku ze starszych ludu i ze
starszych kaptanow,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tak mowi JAHWE: Pojdziesz i kupisz gliniany
literacki dzban. Wezmiesz ze sobg kilku sposrod starszych
ludu i sposrod starszych kaptanow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak powiedziat JAHWE: ,,IdZ i kup dzban gliniany.
literacki Wez ze sobg starszych spo$rdd ludu i kaptanow.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Tak rzekt Jahwe do mnie: - IdZ i kup dzban gliniany
literacki (od garncarza), zabierz z sobg [kilku] spo$rod
starszych ludu i starszych kaplanow.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Toxi ['ocrions cka3aB 1o MeHe: [nu i mpuadai
literacki VBT Padaina TypkoHsika | 3yrinyenuii IIMHAHUI TOCY/ i IPUBEEI 3 CTAPIIKMH
HapoAy 13 CBALICHUKIB
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A WIEKUISTY tak powiedziat: P6jdziesz i od
dynamiczny garncarza kupisz gliniany dzban; potem wezmiesz
kilku ze starszych ludu oraz ze starszych kaptanow,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Oto, co rzekt JAHWE: ”1dZ i wez gliniang butle
dynamiczny garncarza oraz niektorych starszych z ludu

1 niektérych starszych sposrod kaptandw.
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